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A.T. baanosa (Inucma)

O PYKOIIMCH U ITEPEBOJIE BY/UIMMCKOI'O CKA3AHMSI
OTI'O YUKUTY b. BEPTMAHHOM!'

Pabora b. Beprmanna «Nomadische Streifereien unter den Kalmiiken in den
Jahren 1802 und 1803» («KoueBHHYECKHE CKUTAHUS Cpean KaIMbIKOB B 1802—1803
rojax») sIBJSIETCSl HICTOYHUKOM, B KOTOPOM coOpaH Oorareiiunii GposbKIoOpHbIH Ma-
TepHal KaJMBIKOB: CKa3KH, aHEKIOTBI, SMOCHI, OyAJUHCKHE MACTPhI M aBaJaHbl. B
JAHHOM CTaTbe J1aH aHaJM3 IIPO30IOATUYECKOrO TeKcTa 0 I'0 Unkury, ABIAOnIEM-
Csl OIHUM W3 MPOLUIBIX MEpepoXkIeHN ABaloKUTemBapsl — bynpl cocTpananus
U MHJIOCEPIHs KO BCEM JKUBBIM CyLIECTBaM. YBICKATCIBHBIA CKa30YHBIA CIOXKET
[IOBECTBOBAHUS LIMPOKO PACIPOCTPAaHEH CPEId MOHTOJIOA3BIYHBIX HaponoB. Cy-
IIECTBYIOT MMCbMEHHBIC U YCTHBIE (DOPMBI 3TOro npoussenenus. Oxna us 12 py-
xormmceit atoro ckazanmsa «Uneker torolkitii sayin xani tuuji» («Mctopus YHIKIp
TopnukTy-xaHa») xpanutcs B apxuBe MBP PAH u mpunamanexur b. beprmanmny.
TekcT pyKoIHcH Jier B OCHOBY II€pPEBO/ia MPO30MOITHYECKOTO TEKCTa HAa HEMEIKHN
s361k b. beprmannom mon HazBanmeM «Coh Tschikitu. Eine Religionsurkunde in vier
Biichern aus dem Mongolischen». Cam b. beprmanH CKpOMHO OIICHHUBA TOCTOMH-
CTBa CBOETO MIEPEBOJIA, XOTS M CTapajcs OJIM3KO K OPUTHHAITY ITEPeaTh CoJepiKaHue
TeKkcTa ckazaHus o [o Yukury. B nanpHeleM OH ITaHUPOBAJ OMyOIMKOBAaTh €ro
OTZENbHBIM H3IaHUEM, B KOTOPOE OH XOTEJN BKJIIOYUTH HE TOJIBKO CBOH IIEpeBOA, HO
W caM OPUTHHAJ TEKCTa Ha «SICHOM MHChbMe» U ero TpaHciaurepanuio. Llenbio pan-
HOI CTaThy SIBJISICTCS aHAJM3 M BBEJICHUE B HAYYHBIH 000POT MEPEBOIHOTO TEKCTA
B. beprmanna u3 ero padotsl «Nomadische Streifereien unter den Kalmiiken in den
Jahren 1802 und 1803» («KoueBHnueckue ckutanus cpey KanMblkoB B 1802—-1803
TO/Iax»).

b. BeprmaHH; pyKOMHKCH; KaJMBIIKUI S3bIK; OYJITUHCKHIA TEKCT; KaJIMBIIKHIA
(OoTBKITOp, TTIEPEBOI.

"MccenenoBanie IPOBEACHO B PAMKAX FOCYIAPCTBEHHOMN CyOCH NN — IPOCKT « YHUBEPCAIUH U CIICII-
ndrKa TpaJUHil MOHTOJIOSN3bIYHBIX HAPOAOB CKBO3b IIPH3MY KPOCC-KYJIBTYPHBIX KOHTAKTOB M CHCTEMBI
B3auMooTHoueHni Poccun, Monronuu u Kutas» (Homep rocperucrparnuu: 123021300198-4).
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A.T. Bayanova (Elista)

ABOUT THE MANUSCRIPT AND GERMAN TRANSLATION
OF THE BUDDHIST NARRATIVE ABOUT GO-CHIKITU
MADE BY B. BERGMANN!

The “Nomadische Streifereien unter den Kalmiiken in den Jahren 1802 und
1803 (“Nomadic Wanderings Among the Kalmyks in 1802—-1803”) by B. Berg-
mann is a valuable source containing a rich variety of Kalmyk folklore samples —
tales, anecdotes, epics, Buddhist $astras, avadanas, etc. The paper provides an anal-
ysis of the prosopoetic narrative about Go-Chikitu, one of the past reincarnations of
Avalokiteshvara, or Buddha of compassion towards all living beings. The captivating
fairy-tale plot of the narrative is widely spread among Mongolic-speaking peoples.
Both written and oral versions of this narrative exist till nowadays. One of twelve
manuscripts of this tale named “Uneker tordlkitli sayin xani tuuji” (“The Story of
Unéker Torliktu-khan”) belonging to B. Bergmann is being preserved in the archive
of the Institute of Oriental Manuscripts of the RAS. The text of this very manuscript
served as the basis for B. Bergmann’s translation of the text into German known as
“Coh Tschikitu. Eine Religionsurkunde in vier Biichern aus dem Mongolischen”.
B. Bergmann himself evaluated the merits of his translation quite modestly, although
he aimed to convey the content of the Go Chikitu narrative close to the original.
He planned to publish it later as a separate book in which he aimed to include not
only his German translation but also the original text in “Clear script” and its trans-
literation. The paper aims to analyze and introduce into scholarly circulation the
German translation of this narrative made by B. Bergmann and included by him in
his four-volumed work “Nomadische Streifereien unter den Kalmtiken in den Jahren
1802 und 1803” (“Nomadic Wanderings among the Kalmyks in 1802—1803).

B. Bergmann; manuscript; Kalmyk language; Buddhist text; Kalmyk folklore;
translation.

BBenenue

Oynnamentansublid Tpyn b. beprmanna «Nomadische Streifereien unter den
Kalmiiken in den Jahren 1802 und 1803» («KoueBHHMYECKHE CKUTAHUSA CPEIH Ka-
MbIKOB B 18021803 romax») sBisieTcst 00bEKTOM MPUCTAIBHOTO U3YUYEHHSI KaJIMbIII-
KHX HcclnenioBareneii. PaccMarpuBainuch pa3nnyHble acTIeKThl €r0 paOOoThI: ATHCTO-
JSIPHBIN JKaHP, OTACIBHBIC MaTepHaNIbl YCTHOTO HAPOIHOTO TBOPYECTBA KAJIMBIKOB,
oTpaxkeHHbIe B ero Tpyze [bacanrosa 2002, Mutpyes 2021, basnosa 2022, basnoBa
2023]. Pabora b. beprmanHa oco0o 1ieHHa TeM, 94TO B HEH paCCMOTPEHEI U ITepeBe-
JICHBI Ha HEMETIKUH S3BIK (DOTBKIIOPHBIE MaTepHabl KaJIMBIKOB. Bee 3Tn mepeBoss
SIBJISIIOTCSI CAMBIMU PaHHUMH TIEPEIIOKEHUIMH KaJIMBIIKOTO (hOJIBKIIOpAa Ha €BpO-
MENUCKUE SI3BIKHU.

B mepBom ToMe TiepeBeieH Ha HEMEIIKHUH SI3BIK COOPHHK CKa30K «BommeOHbIi
meptery («Siddi Kiir. Mongolische Erzéhlungen») [Bergmann 1804-1805, I, 247—
351]. Bo Bropom Tome b. Beprmann ommcan kanMeiikie anekaotel «Kalmiikische

'The reported study was funded by government subsidy, project no. 123021300198-4 ‘Universals
and Specifics in Traditions of the Mongolian-Speaking Peoples through the Prism of Cross-Cultural
Contacts and the System of Relations between Russia, Mongolia and China’.
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Anekdoten» [Bergmann 1804—1805, 11, 342—-352], anann3 KOTOPBIX C/IEJIaH aBTOPOM
CTaTbu [Ba}IHOBa 2023].

bynauiickyro mactpy «3epuano mupa» («Der Weltspiegel») [Bergmann 1804—
1805, III, 187-230], nepeBon aByx rmaB snoca «lecep» («Bokdo Gassar chany)
[Bergmann 1804—1805, III, 232-284] u «Ymannapa-xan» («Uschandara chany)
[Bergmann 1804—1805, III, 287-302], xoTophle MPEACTABICHBI KaK MOHIOJIBCKHE
PENUrHo3HbIC COYMHEHHMSI, OH OIyOnnKoBall B TpeTbeM ToMme. «Bokdo Gassar chany
SIBISIETCSI CAMBIM PAHHHUM IIEPEBOIOM 3TI0Ca Ha HEMEUKHil s136IK. Bompoc o mepso-
HCTOYHHUKAX, C KOTOPOTO CHAEJaH MEepPeBOA 3M0Ca, PACCMOTPEH B HAy4dHOIl cTaTbe
b. JI. Mutpyesa [Murpyes 2021].

C repomnueckum 3mocoM «J[xanrap» B EBpomne BmepBble TakKe IMO3HAKOMH-
mck Hemenkue untarenu. Kak numer b. Jlaydep, b. beprmann «Obu1 nepBbimM, KTO
WX CIBIIIAJ U OIKCAN B BOCTOPIKEHHOM H300paxkenum» [Jlaydep 1927, 75]. B gyet-
BEPTOM TOME €T0 TPyAa IIepeBeICHA OJJHA IIECHb U3 TEPONYECKOTO 3mnoca «/xanrap»
[Bergmann 1804—1805, IV, 181-214].

Takoke B 4eTBEPTOM TOME TEPEBE/ICH HAa HEMELKHUHT S3bIK eIe OUH (OITBKIIOpP-
uerid TekeT «Coh Tschikitu. Eine Religionsurkunde in vier Biichern aus dem Mon-
golischen» [Bergmann 1804—1805, IV, 17—180], koTopsIii aBTOp MpeACTaBISET KaK
«penuruo3ubii fokymeHT» (“Urkunde” — mokyMeHT, akT, rpamMoTa, yI1oCTOBEpEHHE
[Hemenxo-pycckuii cioBaps 1964, 855]). B nurepaType MOHTOIOS3BIIHBIX HAPOIOB
3TOT TEKCT UMeeT pasinuHble Ha3BaHus: «lcropus YHakop Topiukry-xana», «llo-
BecTh 0 napesuue [o-unxery», «Mcropus npunna OwoH Yukuty, nepepoxacHus
BonxucarTBel ABajokuTemBapbly (oifparckue Bepcum), «Mcropus DHIyypaIn-xa-
Ha» (MOHTOJIbCKAsi BEPCHSI), — HO BCE OHU UMCIOT «OOMIHH (DOIBKIOPHBIA HCTOUHUK
U SIBJISIIOTCSL PEJAKUUsIMUA OJJHOTO CKa304HOro crokera» [buuees 2018, 8], ucroxu
KOTOPOTO BEAyT K MPO30MO3ITHUECKOMY OYyIIMICKOMY TEKCTY Ha THOETCKOM S3bI-
Ke — ITIOBECTBOBAHMIO O MEPEPOKICHUIX OCHOBarelisi Oyaiuiickoro yueHust byibl
TakpsiMyHH.

Lenbto JaHHOM CTaThU SBIISETCS aHAIN3 U BBEICHUE B HAYYHBIA 000pOT mepe-
BojHOro Tekcra b. beprmanna n3 ero padorsr «Nomadische Streifereien unter den
Kalmuken in den Jahren 1802 und 1803» («KoueBHn4eckne CKUTaHHS Cpeay Kaj-
MBIKOB B 1802—1803 romax»)», a Takxke onucanue pykornucu u3 ponma UBP PAH,
[IpUHAJIEKALICH eMy.

MarepuaJbl Mcc1e10BAHUS

MarepuaaaMu HCCIeOBaHNS TTOCITYXKIITH HENMOCpeICTBeHHO TiepeBo b. bepr-
MaHHa Ha Hemenkui s3bIK Tekcra «Coh Tschikitu. Eine Religionsurkunde in vier
Biichern aus dem Mongolischen» [Bergmann 18041805, IV, 17-180] u pyxomuch
C33 u3 apxusa IBP PAH.

O pykonucu b. beprmanna

ITo muenuto b.A. brdeeBa, H3BeCTHO O JIBEHAAIATH CIIMCKaxX TekcTa o 1o Ym-
KHUTYy Ha CTapOKaJIMBILIKOM ITUCbME, KOTOpBIe XpaHsTcsa B Poccun, Kurae u Monro-
nuu [buuees 2018, 13]. Onny u3 pykonuceil, XpaHsIytocs B OMpaTcKoN KOJUIEKIIUN
UBP PAH, cuurator pykonucsto b. beprmanna. Ha TuTyneHOM jMcTe pyKonucu
manucano: «Kalmukische Handschrift, enthéilt die Geschichte der Furstensohns Go
Tchikitu in vier Buchern. Gekauft im Sommer 1803 vom Pastor emeritus Benjamin
Bergmanny.
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TutyneHslil muct u muct 1 pykonucu b. Beprmanna (C33, UBP PAH)

Pyxonmch coctouT u3 92 MMCTOB, TEKCT HANTMCAH KOPUYHEBBIMH YEPHHUIAMH IIe-
pom. Ha xaxnom sucre ot 22 10 25 CTPOK BEpTHKAIBLHOTO MUchMa. Pazmep 0010KKH
33x9 cm., pa3zmep smcta 29,5x8 cM. Pykommchs umeeT TBEpIyro OOI0XKKY, TaK Ha3bIBa-
€MbIil «EBPONEHCKUN NEPEIIET», COXPAHHOCTD yoBIeTBOpUTENbHAs. K coxaienuto,
HET CBHJIETENILCTB O TOM, KakK 3Ta pyKomnuch nomnana B apxuB IBP PAH. Ona naxo-
mutcest B X-M KOJIDIEKIUH A3MaTCKOTO My3es, B ONHCAHUK KOTOPOH HET CBEICHUI 00
ncropuu ee co3nanusi. Komteknus O0puta chopmupoBana, kak cuntaet A.l. Ca3blkuH,
«W3 pyKomHcel, IpUHAISKAIUX paHee pa3IuYHbIM Brajgensiam» [Casbikus 1988,
8]. Pyxonucs b. beprmanna nox nHBeHTapHBIM HOMEPOM C33 OTHOCAT K KOJUIEKIUH
WM. munra. b.A. bruees mpeamnonaraeT, YT0 pyKOUCH ObLTa KYTUIEHAa HU3BECTHBIM
monronosenom WS munrom (1779-1847) y b. beprmanna [bugees 2018, 20]. Ho
XpoHoONorndecku 3to He noxrsepxaaercs: .S, lmuar vaxommicst B Kanmblnkux
CTEeIsX TpH Toxa, HaumHas ¢ 1798 . b. beprmanH npennpuHsI MOe3IKy K BOIKCKAM
kanmbikaM B ¢eBpaie 1802 1. [Yuensie-uccnenosarenu 2006, 34, 243].

B.A. brudeeB yTBepxIaeT, TEKCT OBLT «IIepernucaH 1o mpockoe b. beprmanna Bo
BpeMsi €ro NpeObIBaHUS Y KAJIMBIKOB <...> MHOTOYMCIICHHBIE UCIIPABICHHNS], BCTaB-
KM TPOIYIIEHHBIX CJIOB M BBIPAXKEHUH, HapyIlIeHHEe MPaBUJ MpaBONMUCAHUS <...>
CIIyXaT yKa3aHHEM Ha TO, YTO PyKOIHCh ObL1a mepemnucana s beprmanua» [bu-
yees 2018, 19].

Crnenyer OTMETUTh, YTO MHOTHE HCCIIEAOBATEIM TOTO BPEMEHH, M3ydaBIIHE
(ONBKIIOpP HOMAJIOB, UCIBITHIBAIN TPYIHOCTH B IPHOOPETEHNH KaJIMBILKUX PYKO-
MUCHBIX HUCTOYHUKOB. K.®D. ToaCcTyHCKHI MO3HEE CETOBAI HA «CKPBITHOCTh Kall-
MBIKOB, KOTOPbIE yTauBaIOT CBOU YMCTBEHHBIE COKPOBHIIA, CUUTAs] BEIMKAM IPEXOM
rnepenaBaTb UX B pyku MHOBepua» [uut. no: Pemero 2001, 8], mostoMy mpuxo-
JUJIOCH BCE 3TH PYKONHCH IEPEIUCHIBATh CAMUM WJIN NPOCUTH KOTO-IH00 U3 rpa-
MOTHBIX KaJMBbIKOB. OO0 3TOM MuILET U caM nacTop. B muceme 16, natupoBanHOM
7 centa6ps 1802 1., oH coOOIIACT, UTO B TCUCHHUE ITATH HEACTh HE IMHACAT ITUCEM, TaK
Kak OB 3aHAT TEM, YTO MEPENHCHIBANI PYKOIIMCH, «9aCTUYHO CaM, MHOTJA TPOCHII
apyrux» [Bergmann 1804-1805, I, 218].

HNmenHo 3Ta pykonuch U3 A3uaTckoro myses, kak yrsepxnaaer b.A. buuees,
MOCITYXWJ1a UCTOYHUKOM Juis nepeBoaa b. beprmannom nosectBoBanus o ['o Yuku-
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Ty Ha HeMelkuit 31k [Bruees 2018, 19]. Pykonuck ozarnasiena «Unekar torolkitii
sayin xani tuuji» («Mcropus Yasxap Topnukry-xanay»). B HemenkoM ke mepeBoae
b. beprmans naet apyroe Hazsanue — «Coh Tschikitu. Eine Religionsurkunde in vier
Biichern aus dem Mongolischen» («I'o UukuTy. Penmurno3usiii JOKyMEHT B 4eTBIpEX
KHHATaX ¢ MOHTOJIbCKOTO») [Bergmann 1804-1805, IV, 17-180].

B nuceme 20 oH nuIIET, YTO 4acTO OOINACS ¢ KAJIMBIKAMU Ha UX POJIHOM $I3bI-
ke. [l m3yueHns s3pIKa OH YMTaJl KaJIMBILKHE PYKOIIHCH, B YACTHOCTH CKa3aHHE O
T'o Yukuty. Kanmeiikuit kasi3e Uyyde, conpoBoKAaBIINi €ro, «3actasisun b. bepr-
MaHHa C LEJbI0 MPAKTUYECKOT0 3aKpeIUIeHHs 3HAHMW pa3roBapuBaTh Ha sI3bIKE:
«Bassa killa!» («I'oBopwu eme!»), iepecka3biBaTh OTACITBHBIC ITU30/BI:

ITapy pa3, — numer b. beprmanH, — OH 3acTaBWJI MEHS pacckKa-
3ath yTO-HHOYAb U3 “To YukuTy”. S BBIOpa I 3TOTO SMU30]1, KOTAa
TIPUHI] BO3BPAILAETCS IOMOH M HAXOAUT CBOETO OTIA, I IPOYHUTAI 00
9TOM COBCeM HeaaBHO. KHs3b ObUI BeChbMa YIUBIICH, KOTJIA YCIbIIIA,
Kak 5 AeKJIaMHupyro uTo-To u3 “T'o YUnkuTty” Ha CBOEM JIOMaHOM SI3bI-
ke. M3 3TOTO0 OH CcHenan BBIBOA, YTO 51 TOHUMAIO COJACPIKaHUE KHUTU
[Bergmann 1804-1805, I, 256].

Korna b. beprmanH Boliuesn B IoM KHsI351, TO €My BHOBb IIPUILIOCH YK€ KHIATHHE
JIEMOHCTPUPOBATh CBOM MO3HAHUS B s3bIKE. J[JIs1 3TOro KHA3b HA4aj paccKas3bIBaTh
apyro# snu3on u3 «l'o YuknuTy», a eMy NpUILUIOCh NPOAOIIKHUTE. [Bergmann 1804—
1805, 1, 256].

B nnceMme 21 B criope ¢ tamoii OH BHOBB oOpatiaercs K anuzofam 13 «l'o Unkury»:

«YTOOBI TIEpPEBECTH PA3TOBOP HA APYIYIO TEMY, 51 3aTOBOPHI O
ctpane [llam6arne. Jlama crpocusi, He BCTpedas Jid sl JIFONCH, 3Ha0-
mux 00 3Toi cTpaHe. Sl ckasai, 4TO BCE CTpaHBl HAa CEBEpO-3arajie
OBLTH U3BECTHBI €BPONEHIIAM, HO HUKTO HUYETo HE CIBIIIANI O rocy-
napctBe [llambana. Jlama Bospasui: “Mope Oobioe, Kopadnu He
MOIJIH TPOILTEITE MUMO [1laMbansr”. MHe OBLITO JIETKO ONPOBEPTHYTh
9TO BO3paKeHHE, MOCKOIBKY 5 3HaN 3 “To UuKHUTY”, 4TO IPHHIL U €TO
cecTpa myremectBoBany U3 Muaun B [llambanmy 1ienslii rox 1 npose-
T JIEBSTh MECALIEB CPEAHN MHAMNCKUX MoAAaHHbIX. Kak BBl nymaeTe,
YTO OTBETHJI MHE DTOT ITOYTEHHBIA destoBek? “CIIOHBI, — CKa3ay OH,
— Oosbune KMBOTHBIC. OHM J)KUBYT B BOJIE. Y TOMJIGHHBIE OT CTpaH-
CTBHH, OHU IPUOMBAIOTCS K Oepery. 31eCh UX JIOBSIT, BHITACKUBAIOT Ha
Oeper, IPUPYIAIOT U UCIIONB3YIOT AJISl BEPXOBOH e31b1. CrieroBaress-
HO, MHIYCBI TOKE HEIUIOXO CIPABJIUIUCH C MOMOIIBIO CBOMX CIIOHOB
yepes mope”» [Bergmann 1804-1805, I, 268-269].

O pabote Haj nepeBojoM pykomnucu o ['o UukuTy oH ymoMuHaeT B muchbme 12:

«Mou 3amMedaHusi O MOHTOJIBCKOW MHCHbMEHHOCTH OBbIIH OBl
OYCHb HEIOJHBIMHU, €ClIU OBl 51 HE NO3HAaKOMHJ Bac ¢ Haubonee Cy-
IIECTBEHHBIMH OCOOEHHOCTSIMH MOHTOJIBCKOTO sA3bIKa. HO mocKombKy
9TOT TPaKTAT OOJIBIION M0 00bEMY M BEIXOIHT 33 PAMKH MOETO ITHCh-
Ma, s TIperioues Obl BBIICIUTh HECKOJIBKO CTPOK U3 MEPEeBEJCHHOTO
MHO# oKkyMeHTa. J{ist aToro s BBIOpai oTpeIBoK U3 “To Yukury”, rie
repoil BcTpeyaercst ¢ 00ep-MUHICTPOM CBOETO OTLa. B nomonneHue
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K TIEPEBO/Iy BBl TAK)KE TOJNYYHTE MOHIOJBCKHH TEKCT, HalMCaHHBIN
CBEpXY BHH3, BOCIIPOM3BEICHNE OPUTHHAJIA JIATHHCKUMH OyKBaMH H,
HaKOHell, JIOCIOBHBII MepeBoJl, B KOTOPOM HET MOKa HU CMBICIIA, HU
cBsI3HOCTH. «Kora oH (MpHHIT) Tak 3aroBOPHII, OH IPHIIEN B IPOCTh U
3aKprYai Ha ctapuka. “Uro 3a peun (Tak ckas3all OH) THI CIBIIIHIIG?”
Torna munucTp ckazan: “TBou cioBa BBLIAIOT OJIArOPOTHOTO Yeso-
Beka. CIIOKOEH TBOH TyX, Thl TIOJIOH YECTH, TBOW JIMK OE3MSTEKEH.
Otkyna 161 pomoM, roHoma?” Ilpuan otBetwi: “S 3 CpeamHHOTO
napcrsa. S muammmii 6par Mosonoi xeHbl YHIKIpa TopiuKTy XaHa,
BOT KTO 51 Ha camoM Jene”’. Tak oH cka3aj, ¥ MUHHCTP Hadall CBOIO
peus co cienyroumx cioB: “Tel He TTOX0X Ha OpaTta >KEHBI KOPOJI.
OT KOpOBBI HE poauTes Jiomab. Tak racut nocinosuna. Ckaxu MHE
npaBy. Tl ¥ TBOH KOHB, BBI K&’KETECh TAKMMH YCTaJIBIMH, Oy/ATO IpH-
LUK CIOZIAa U3 4y>KoM 3emuid. Heyxenu Bbl HUKOTAA HE ciabllaiy o 1o
Uukuty u Opnouu-Lpipk, 6raronoayyHo U OHU A00pauCh A0 1ap-
crBa [llambaina? 'oBopu! [IpocBeTr MOt OMpaueHHBIN Pa3yM U CKaKH
MIPaBIy: OAWH TOJNBKO BUA TeOs yxe MpoOymmiT BO MHE pamocTs’. A
npuHI oTBedal: “Otot ['o Uukuty s u ects”» [Bergmann 1804—1805,
I, 114-115].

W3 ¢parmenTa 3TOro muchbMa Mbl MOYKEM KOHCTaTHpPOBaTh, 4TO padora no «lo
YHKUTY» COCTOSIIAa M3 TEKCTA HA «SCHOM MUCHME», TPAHCIUTEPALMU JTaTHHCKUMHU
OykBamMH W COOCTBEHHO TEPEeBO/a, KaK W JENA0TCS BCE MEPEBOTHBIC TPYHBI [CM.,
nanpumep: Ramstedt 1909, Ramstedt 1919]. B ceoem Tpyzae b. beprmanu nomectui
TOJIBKO HEMELIKHH TIepeBol. MOXKHO IPEAIONI0KUT, YTO OH IIIAHUPOBAJ TTOJTHOLICH-
HBII TPY/l OT/AENIBHBIM H3IaHHEM.

IlepeBon ckazanusi 0 I'o YuknTy Ha HEeMEUKHH A3BIK

Bo BBezieHUH aBTOp MHIIET, YTO CTAPAJICS MAKCUMAIBHO NPUOIN3UTH MEPEBOJT
K IIEPBOUCTOUHHKY: «JI1000MH, KTO CpaBHHT 3Ty pabOTy C KaJIMBIIKHM TEKCTOM, 00-
Hapy>XUT, 9YTO HU OJHA CTpOYKa He m3MeHeHa» [Bergmann 1804—1805, 1V, 3]. Ho,
npeaBapsis nepesof, b. beprmManH muIet, 4To €ro TEKCT HAa HEMEIKOM SI3BIKE BCE
)K€ YCTYNaeT opuruHaiy: «biaro3Byune MOHIOJIBCKOTO TEKCTa, KOTOPBIM, COCTOS
13 CBSA3aHHBIX CJIOB, BBIPAXKAET KapTHHY I033MH, M300pakasl C HENOAPakacMbIM
HCKYCCTBOM CHUTYAI[MM U YyBCTBA BO BCEX KpacKaxX MPUPOJBI; CHJIA pPeuH, KoTopast
TPEMNeNIeT OT BEJINYNS U BAKHOCTH TEMBbI; MATKasi OTKPOBEHHOCTh, OOMJINE CIIOB: BCE
9TO BBI3BIBAJIO Y MEHS TPYAHOCTH, KOTOPBIE 5, BOSMOXKHO, JIUIIIb YACTUYHO MPEOI0-
JIeNT B HECKONIBKUX OTpBIBKax» [Bergmann 1804—1805, 1V, 3].

Hemernkuii TeKCT, Kak ¥ MEPBONCTOYHUK, COCTOUT U3 4deThipex Tas (b. bepr-
MaHH Ha3bIBa€T MX «KHUramm»). Mcropus mpuHna [o Yukuty oTHOCHTCS K aBa-
JlaHaM — BUJy MOBECTBOBAHUH B OyIIMHCKOM JIMTEpaType, UMCIOIICH YETKYI0 00-
PaMIIEHHYIO CTPYKTYpY: BBOJIHAsl 4acTh, OCHOBHOE TIOBECTBOBAHUE U 3AKIIIOUEHUE.
BbeprmanH cTapaercst IpUACPKUBATHCS ITOTO JKE MPUHIINAIA, HO IPUBHOCHUT U CBOE:
KaXIyl0 KHUTY TIpe/iBapsieT KpaTkoe COoJAepaHNUe TOro, 4TO OH Oy/leT ONUCHIBAaTh B
JTAaHHOM YacTH.

B Hauane Texcrta aBTop maeT 0ObsICHEHNE HMEHH ChIHA YHAIKAIp TOpIHKTY-XaHa
npunna ['o Yukury: «Der Name Goh Tshikitu bezeichnet einen Freund des Rechts.
Oft steht fur Goh Ojoo». B xone nepenokeHHOTo Ha HEMEIKHUH S3bIK TEKCTa aBTOP
yepenyet 3ti uMeHa — [0 Yukuty u Oro Yukuty. b.A. brudees cuntaert, 4to BTOpoe
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HaMMCaHUEe UMEHU MPOUCXOTUT OT KAJIMBILKOTO OIOH — yM, pasyM, Myapocts [KPC
1977, 407] (cM. MOHT. ofOyH — yM, COOOpakeHHe, MaMsATh, criocodHocTsh [BAMPC
2001, 506]). CrnoBo gyu (MOHT. 010y), Kak cuutaeT b.A. buuee, 3aMMCTBOBaHO W3
THOETCKOTO si3bIKa (THO. gyu — 6uproza) [buuees 2018, 25]. Ho ecim 6parb Bo BHUMa-
uue oopsacHenne b. beprmanna (Recht — mpaBo, mpaBota), TO OHO OYEHB TIOIXOAUT K
KaJIMBILIKOMY cJ10BY ho — nipsimoii, mpaBnuBbiid, npasbiii [KPC 1977, 164].

I'epoil sBnsAETCS MEpepoKIEHUEM ABAIOKUTEIIBAPHI, ONUIETBOPSIOLIETO CO-
CTpaJaHNe W MWJIOCEPANE KO BCEM JKMBBIM cymiecTBaM. CIOKET IOBECTBOBAHMS
TpaauLMOHEeH. B kpaTkoMm copepkaHWU K MEpBON KHHUIE€ aBTOpP IHILIET, YTO HEKOoIza
CyIIeCTBOBaJIa CTpaHa, B KOTOPOH MpaBmil XaH YHIK3p. OHa mpouserana oixaromaps
noopoznerensM XaHmu. Ho mATbCOT IIyMHY 3aBHAYIOT CHACTBIO €T0 KOPOJEBCTBA U
MOCHUTAIOT OJIHY M3 37bIX BEAbM 110 MMEHHU AJlIajanaHra, KoTopas 3aHUMaeT MeCTO
xaHm (B epeBojie b.A. bruueeBa Ha pycckuil SI3bIK UMSI 37101 BEIbMBI-IITYJIMYCKH —
Amana ITanka [bugees 2018, 189]). Mars ¢ aetsmu ['o Unkuty 1 Dpmsan Lpmpk me-
pecensiercst B crpany lllambanmy. Bo Bropoii KHHIe UIET OIMCaHKE >KU3HU TepOeB,
TEPIAIIUX HYXKTy U JIMIICHHs, TOKA OHU HE HAXOMSAT MOKPOBUTENS B JIUIIE MpPaBU-
tenst [llamOaiel, mocTpouBIero it HUX aBopel. 1o UWKuTy >KeHHTCS Ha J0Yepr
npautenst [lamb6ansr Cenknun YuMak. B ueTBepToii 4acTH MOBECTBOBAHUS CIIEIYET
nobetHoe BozBpamienue ['o YnknTy Ha BosmeOHoM KoHe. Tpu THS M TpU HOYH ITPOBO-
JIMT OH B ITyTH, 00bE3Kast MPEKHNUE BIAACHNS 1 BOOUMIO BUS Pa3pyIICHNUs, KOTOPbIE
AnnananaHra pou3Besa 3a BpeMsl UX AeCATHICTHEero oTcyTcTBUsL. OH OTHpaBisieTcs
B PE3UJICHLIUIO, IJIE€ HAXOIUT CBOETO OTLA, KOTOPOTrO Marn4ecKas CUja IIyMHY OBEpr-
JIa B TIOJTHOE OIleTIeHeHNe. B3maxom cBoeli BoNeOHOW cabiu OH yOUBaeT 31yto ¢ero,
4YeM BbI3bIBACT BCEOOIIIee INKOBAHNE, K OCBOOOXKIACT OTIIA OT ACHCTBHS 3J1bIX Uap AJl-
nanananry. K xany Bo3Bpamaercst ero 0biioe Giaropasymue, OH COXaJICET O HecIpa-
BEJUIMBOCTH, KOTOPYIO OH COBEPIIIIII, TOCBAIIAET ce0sl MOHAIIECTBY, YTOOBI 3aMOJIUThH
I'pexXH 3a CBOU NPOCTYNKU. [0 UUKUTY BCTymaeT B HACJIEACTBO U IIPABUT CTPAHOM.

Ckazanue o ['o Yukuty ABnsgeTCs Npo30N0ITUYECKAM MIPOU3BEIECHUEM, [TIE MTPO-
3a TIEPEMEKACTCS C MOITUUECKUMH CTPOKaMH, YTO SIBIISIETCS] OTIIMUUTENBHON YepTOr
aBaJiaH, IVIaBHAas 33/1a4a KOTOPBIX «COCTOSIIA B HACTABJICHUH BEPYIOIIUX B HDABCTBEH-
HOCTH, IIEIPOCTH ¥ MIJIOCEPMH Ha TIpuMepax noBeaeHus Byibl 1 6oaxucarTs B UX
MPONUTBIX cymiecTBoBaHMAX» [brdees 2018, 12]. B memenkom Tekcte b. beprmann
MIEPEBOANT MOATUYECKHE CTPOdBI B IIPO3e, MPU KOTOPOM, KOHEUHO JKe, TepseTCsl Kpa-
€OTa U U3SIIECTBO TEKCTA.

B niepeBozie MHOTO CHOCOK, B KOTOPBIX aBTOP JA€T OOBSICHEHHS HEKOTOPBIX JIe-
MEHTOB KYJIBTYPbI MOHTOJIOSI3BIYHBIX HAPOIOB. DTO SIBISETCS CBUACTEIHCTBOM TOTO,
YTO YYCHBIH XOPOIIO pazOMpaeTcsi B TOHKOCTSAX OOBIYaeB, TPAJAWIN, S3bIKa U KYIlb-
TYpPbI KOYEBOTO Hapoa. B HEMEKOM TeKCTE MHOTO aHTPOIIOHUMOB 1 OE€39KBHBAJICHT-
HOW JICKCUKH, UCCIICIOBAHUC KOTOPBIX CTAHET HHTEPECHOM TEMOH CIICTyFOLICH MyOH-
Kalyu.

Cam b. Beprmann BechMa CKpOMHO OILIEHHBAaeT CBOH mepeBox: «Hemenkuit To
UMKUTy NpeACTaeT Nepel HaMU B IyPIyPHOU MAaHTHUHU, IIOKPHITOM TAKUMH IIITHAMM,
YTO B HEH €/1Ba MOYKHO Pa3INYUTh OTOIECK OBUIOTO BEIMKOJICTINS, & MOHTOJIbCKHI — B
BOCTOYHOM KHSDKECKOM OJIESTHUHM C BEJIMYMEM, BIACTHO IPHKOBBIBAIOLINM H3YMJIICH-
HbIe B3MIAABD [Bergmann 1804—1805, 1V, 4].

3akjoueHune

b. beprmann uwacto oOpammaincst K 3ToMy Oymaniickomy mpousBeneHuo. O0
9TOM OH ITHIIET U B CBOUX MUChMax. [IpakTuueckoe n3y4eHne UM KaJIMBILKOTO s3bI-
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Ka TaK)Ke OCHOBBIBAJIOCH HA UTCHHUH ITOTO TEKCTAa W MEPECKa3e MPOYUTAHHOTO
IUIST KOPCHHBIX JKUTEJEH, KOTOpPhIE IMTOMOTald €My OTTa4YMBaTh MAacTEPCTBO B
MMpaBUJIbHOM IMPOU3HOIICHUHU. 3TO MPOU3BCACHUC UMIIOHUPOBAJIO €EMY U IMOTO-
My, UTO B €r0 OCHOBE JIe)Kaja HpaBCTBCHHAs I[eJIb, @ UMEHHO modema 1o0poro
HaJaja HaJa 37I0M, Kak ¥ B JT1000# ckazke. Kak mumer b. beprmanH, «3ta q0K-
TpHUHA, KOTOPYIO Mbl HAXOJAUM HM3JI0KEHHOHN HE TOJILKO B KHUIrax APEBHUX MEP-
COB M MHIWHIIEB, HO U B THICIYC HOBBIX COUYMHCHUH, WIITIOCTPHPYETCS 31ECh
CaMbIMHU NPEKPACHEHIIMMU NpUMEPaMU AEUCTBUI U MOpaIu ¢ TaAKOW IpuTAra-
TEJILHOCTBIO, KOTOpas JA0JDKHA MPOU3BECTH caMoe sipKoe BreuarieHue» [Berg-
mann 1804-1805, IV, 6]. 1 xoTs, cornacHOo OyqIuHCKON PEIUTHO3HOMN CUCTE-
Me, IeNalonero 370 XIyT OyAylne Haka3aHus, a Aelaloniero 100po — Harpa-
Abl, «KI€EHHOCTb MOpAJIU, KOTOpas npeo6na)1aeT B 5TOM IIHMCaHUHU, TCM CaMbIM
oOecCIleHrBaeTCs B HAIIMX IJ1a3aX; OJHAKO ITO HHU B KOEM CIydac HE MOXKET
OTHOCHUTBHCS K MOCIEI0BATEIAM JIaMan3Ma, JJIsI KOTOPBIX 3TO MUCAHUE AOIKHO
UMEeTh HauOOJIBIINI BEC B CHIIY APYTOro PeJIMTMO3HOTO OTHONIeHHs...» [Berg-
mann 1804-1805, IV, 7].

ABTOp Hajesics, YTO JaHHBIM NEPEBOJ HE SIBISETCS OKOHYATEJIbHbIM. B
cBoeil Oyaymeit pabote oH obelan UCIOIB30BaTh HE TOJIBKO Ipyrue MaTepua-
JIBI, HO U CBOM COOCTBEHHBIC PA3MBINIJICHUS, YUUTHIBAasI KPUTHKY PEIICH3CHTOB,
9TOOBI «CO37aTh HEUTO Jydmiee U Oonee moirHoe» [Bergmann 1804-1805, 1V,
12].
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